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Temat zajec/lekgji:
Qu’est-ce qu’il y a dans mon sac? (Co mam w plecaku?)

Klasa / czas trwania zaje¢
klasa VII, 2x45 min.

Cele komunikacyjne
m Uczen rozumie pytanie o to, co znajduje sie w jego plecaku, na stole, w klasie etc.,
oraz potrafi poprawnie odpowiedzie¢ na to pytanie.

Leksykalne:

m Uczen rozumie i poprawnie uzywa pytan/odpowiedzi: Quest-ce qu’ily a ..?/ Il'y
a....; rozumie stowa: plecak, stét, klasa, ofdwek, dtugopis, kredki, linijka, gumka,
tablica, telefon komorkowy, klucze etc., a takze niektére przyimki w wyrazeniach,
tj.: na stole, w klasie, w plecaku;

B rozumie wyrazenia uzywane przez nauczyciela w ¢wiczeniach utrwalajgcych
stownictwo: Qu’est-ce qu’il manque?, Fermez les yeux!/Ouvrez les yeux! etc. oraz
potrafi poprawnie uzyé tych wyrazen w tym kontekscie.

Gramatyczne:

m Uczen wie, ze rzeczowniki francuskie majg okreslony rodzaj, ktory zaznaczony
jest odpowiednim rodzajnikiem (meskim lub zeriskim): potrafi okresli¢
liczbe i rodzaj rzeczownika na podstawie poprzedzajgcego go rodzajnika
i zastosowac odpowiedni rodzajnik w zaleznosci od liczby i rodzaju rzeczownika;
rozpoznaje podstawowa roznice w uzywaniu rodzajnikow okreslonych la/le/
les i nieokreslonych un/une/des i potrafiich poprawnie uzy¢ w tym kontekscie;
rozumie réznice miedzy pytaniem Qu’est-ce qu’il y a ....? oraz Est-ce qi’il y a...?

Ortograficzne/Fonetyczne:

m Uczen styszy réznice w wymowie Qu’est-ce qu’il y a oraz Est-ce qu’il y a oraz
potrafi potgczyc¢ ze stuchu te wyrazenia z odpowiednim zapisem. Potrafi
samodzielnie poprawnie zapisac te wyrazenia.

Wychowawcze:
m Uczen potrafi pracowacé w grupie.

Metody/Techniki/Formy pracy
nazywanie przedmiotow, ¢wiczenia wymowy, ¢wiczenia intonacji, edurozrywka.




Srodki dydaktyczne

tablica, przedmioty w klasie, przedmioty przyniesione przez nauczyciela (klucze,
telefon, kredki etc.), magnetofon lub komputer (do odstuchania nagrania), nagranie,
na ktorym dziecko wyjasnia zawartosc¢ swojego plecaka, ¢wiczenia.

Opis przebiegu zajec

Czynnosci wstepne i rozpoczecie lekgji

Nauczyciel sprawdza liste obecnosci, wita sie z uczniami, przechodzac na jezyk
francuski.

Nawigzanie do materiatu z poprzednich zajeé¢: Nauczyciel sprawdza prace
domowa. Nastepnie zadaje uczniom pytania Qu’est-ce que c’est, pokazujac na rézne
przedmioty, ktorych nazwa jest juz uczniom znana. Sprawdza tez stopien), w jakim
uczniowie zapamietali materiat z poprzednich zajec¢, zadajac pytanie, np. Est-ce que
c’est le prof?, pokazujac na jednego z uczniow lub siebie. Uczniowie majg za zadanie
odpowiedzie¢ odpowiednio Non, c’est un éléve lub Oui, c’est un prof. Nauczyciel,

w razie potrzeby, kieruje odpowiedziami uczniéw i zadaje kilka podobnych pytan.
Na koncu prosi uczniéw o przypomnienie réznicy miedzy qu’est-ce que c’est i est-ce
que c’est.

Wprowadzenie do nowego tematu: Nauczyciel wyjmuje swoj plecak lub torbe,
pytajac ucznidéw po francusku o to, co to jest. Potem wyjmuje kolejne przedmioty

z plecaka, komentujgc za kazdym razem Dans mon sac, il y a.... Nastepnie prosi
jednego lub kilku uczniow o wymienienie kilku przedmiotow z ich plecaka: Qu’est-ce
qu’il y a dans ton sac?, pomagajgc im w odpowiedzi. Kiedy struktura il y a... jest juz
dla uczniéw bardziej zrozumiata, zwraca sie do catej klasy: Qu’est-ce qu’il y a dans la
classe?. Poprawia i kieruje odpowiedziami uczniéw (porozumiewanie sie w j. obcych).
Pierwsze stuchanie nagrania: Nauczyciel wypisuje na tablicy nazwy réznych
przedmiotow po francusku, tj.: gumka, butelka wody, klucze, kredki, kalendarz etc.
Nastepnie prosi ucznidw o odstuchanie nagrania i zaznaczenie nazw, ktére pojawiajg
sie na nagraniu.

Drugie stuchanie nagrania: Nauczyciel prosi uczniow, zeby powtorzyli ze stuchu
niektdre zdania z nagrania: majg przy tym skupic¢ sie na melodii zdan i intonacji.
Odtwarza nagranie, robigc przerwy w wybranych miejscach. Powtarza wybrane
zdania, a za nim uczniowie.

Konceptualizacja: Nauczyciel wyjasnia znaczenie niezrozumiatych stow.
Podsumowuje juz objasnione wiadomosci: pytanie Qu’est-ce qu’ily a ....?

i odpowiedz.

Utrwalenie stownictwa i struktur gramatycznych: Nauczyciel ktadzie na stole rzad
réznych przedmiotdéw i prosi ucznidow o nazwanie ich. Prosi ich, aby zamkneli oczy

i zabiera przedmiot. Uczniowie majg za zadanie zgadng¢, czego brakuje. Wykonujg
podobne ¢wiczenie w grupach (porozumiewanie sie w j. obcych).



Podsumowanie:
Nauczyciel zadaje pytanie np. Qu’est-ce qu’il y a ...? wybranym uczniom.

Zakonczenie lekgji
Praca domowa: uczniowie majg przedstawic, co zabierajg do szkoty (porozumiewanie
sie w j. obcych).

Komentarz metodyczny

tawki ustawione sg w potkole, przy niektérych aktywnosciach zalecane jest
przeniesienie sie na podtoge i siedzenie w kole. Uczniowie o SPE siedzg blizej
nauczyciela. Uczniowie zdolniejsi powinni dosta¢ dodatkowe zadanie z zakresu
stfownictwa, podanego wczesniej przez nauczyciela ,dla chetnych”. Ewaluacja

zajec oparta jest na ocenie wypowiedzi ustnej zadanej do domu. W razie potrzeby
nauczyciel powinien dostosowac formy i techniki pracy na lekcji do uczniéw o SPE
(np. jesli w klasie jest uczen niedowidzacy, gra proponowana przez nauczyciela
moze opierac sie na dotykaniu przedstawionych obiektow). Nauczyciel powinien
zindywidualizowac techniki pracy, materiaty oraz kryteria oceny z zastosowaniem sie
do zalecen poradni psychologiczno-pedagogicznej i/lub w porozumieniu ze szkolnym
psychologiem/pedagogiem.



